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Неизвестны
леша

Атхабадцы старшего по-

коления помнят "то -время,

ногда в -туркменской столи-

це в годы Великой Ютечест-

венной войны жия и работал

известный советский писа-

тель 'Юрий Карлович Олеш.а-,

О крепкой дружбе, свнзывап-

шеіі его с туркменскими ли-

тераторами, творческой по-

мощи, которую он им оказы-

вал;, активной общественной,

литературной и переводче-

ской деятельности оставил

нам воспоминания, публико-

вавшиеся в центральной и

местной прессе, ашхабадский

писатель Александр Абор-

ский.

Меньше освещена деятель-

ность Юрия Карловича как

журналиста и театрального

критика. А ведь находясь в

эвакуации в Ашхабаде, писа-

тель занимался и этой рабо-

той, бывал в театрах, прини-

мал участие в обсуждениях

новых пьес и спектаклей, а

также сам переводил произ-

ведения туркменский драма-

тургов.

'В газете «Литература и

искусство» (ныне «Литера-

турная газета») от 29 июли

1944 года есть, в частности,

такое интересное сообщение:

«В Союзе советских писате-

лей Туркмении ТОрий Олеша

прочитал свой перевод пьесы

Базара Амаиова «Зохре и

'Гахир*. Пьеса написана в

стихах по 'одноименному ро-

•ману туркменского классика,

поэта Молла Непееа. В тече-

ние последних шести лет

«Зохре ті Тйхир» шла с боль-

шим успехом на туркменской

сцене" в Ашхабаде и в обла-

стных театрах    республики.

Перевод Юрия Олешн,

сделанный белым стихом

(пятистопным ямбом), полу-

чил высокую Оценку поэтов

и писателей, принявших уча-

стие в обсуждении.

Пьеса ]« Зохре и Тахир»

принята к постановке нахо-

дящимся в Туркмении Мол-

давским   русским   театром».

Вернувшись в Мосігву из

эвакуации, писатель указы-

вал в своей автобиографии

(июль 19-17 года): <-С ШВ8

года по настоящее время ра-

ботаю как журналист. Мною

написано не -менее ста статей

по вопросам литературы, ис-

кусства, рецензии, отчеты,

заметки, критические выска-

зывания. Это печаталось в

«Литературной газете», в

«Вечерней Москве», в «30

дней*, в «Труде*. Несколько

-моих статей было напечатано

в «Правде» -и в «Извести-

ях.»...»

Однажды Юрий Карлович

Олеша признался: «'Я не иду

■по -земле, а лечу над ней».

Он 'был мечтатслеми оптими-

стом и очень любил жизнь.

И сегодня мы с горечью со-

знаем, что в творческом на-

следии рано ушедшего от нас

писателя осталось -много не-

завершенного: неоконченные

пьесы, прозаические набро-

ски, варианты его последней

книги «Ни дня без строчки»,

письма, дневнігковые запи-

си... Не исключено, что еше

многие его статьи о литера-

туре и искусстве, в том числе

и театральном, разбросаны

по разным периодическим

изданиям и -поэтому неизве-

стны читателям. А не поис-

кать ли такие статьи и в га-

зете   «Туркменская  искра»?

Перелистываю подшивки

республиканской газеты во-

енных лет. И нот передо

мною|рецензии Юрия Олеши

на спектакли Ашхабадского

русского         драмати ческого

театра   имени А. С. Пушки-

на. Три из них — на спек-

такли «Нашествие» Л. Лео-

нова, «Давным-давно» А.

Гладкова, «Брат-ья» Б. Кер-

бабаева — неизвестны сегод-

ня широкому кругу читате-

лей. Особый интерес пред-

ставляет .рецензия на спек-

такль по пьесе одного . из

основоположников туркмен-

ской советской литературы

Б. Кербабаева. «Пьеса Ьер-

ды Кербабаева «Братья», —

пишет Юрий Карлович, —

...показывает нам двух моло-

дых туркмен, двух предста-

вителей героического и по-

этического народа, причем

показывает их полноценно,

'с любовью, с верой в могу-

чие силы этого народа...»

Четвертая рецензия Юрия

Олешн, помещенная в «Турк-

менской искре», на спектакль

по пьесе Б. Шоу «Пигмали-

он» лишь однажды была

включена в один из сборни-

ков писателя «Пьесы. Статьи

о театре и драматургии», ко-

торый вышел после его смер-

ти в 1968 году в издательст-

ве «Искусство». К сожале-

нию, и эта книга давно стала

библиографической редко-

стью.

Не пора ли Министерству

культуры СССР., Союзу те :

атральных деятелей СССР,

комиссии по творческому

наследию Юрия Карловича

Олеши при Союзе писателей

СССР подумать о новом, бо-
лее полном издании этого

сборника, включив в него все

известные и неизвестные по-

ка статьи писателя по вопро-

сам литературы и искусства,

не потерявшие своей -акту-

альности и в наши дни?

Н.   ГОЛОВКИН,

журналист, член

СТД СССР.


